Bundesratsbeschluss

betreffend den Ubergang von Rechten

an Grundstiicken auf die Schweizerische Post

und die Telekommunikationsunternehmung des Bundes

vom 12. November 1997

Der Schweizerische Bundesrai,

gestiitzt auf Ariikel 20 des Postorganisationsgesetzes vom 30, April 19971 (POG)
und auf Artikel 21 des Telekommunikationsunternehmungsgesetzes vom 30, April
19972 (TUG),

beschiiesst:
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Durch diesen Bundesratsbeschluss werden diejenigen Grundstiicke be-
zeichnet und diejenigen Rechte an Grundstiicken benennt, die heute der
Schweizerischen Eidgenossenschaft zustehen und den PTT-Betricben
dienen und die im Rahmen der Neuorganisation nach POG und TUG ei-
nerseits auf die Schweizerische Post (hiernach Post) und andererseits auf
die Telekommunikationsunternehmung des Bundes (hiernach Swisscom
bzw. deren Tochtergesellschaften) {ibergehen.

Uber Grundstiicke und Rechte an Grundstiicken, die im heutigen Zeit-
punkt noch nicht zugewiesen werden kdnnen, wird spiiter beschlossen.

Die Ubertragung von ausserhalb der Schweiz gelegenen Grundstiicken
sowie von Rechten an derartigen Grundstiicken oder von diesbeziiglichen
obligatorischen Vereinbarungen erfolgt nach auslindischem Recht. Ver-
langt das auslindische Recht ebenfalls eine Bezeichnung oder eine Be-
nennung oder wurde die Anwendung des schweizerischen Rechts verein-
bart, erfolgt dazu ein separater Beschluss,

Unter Telecom PTT wird nachfolgend derjenige Teil der PTT-Betriche
verstanden, der bisher den Fernmeldebetrieb besorgt hat unter Einschluss
der vom Prisidialdepartement PTT ilbernommenen Teile, ungeachtet der
verwendeten Bezeichnung (wie namentlich Generaldirektion PTT, Swiss
Telecom, Departement Telecom, Fernmeldedepartement, Fernmelde-
kreisdirektion, Telefonkreisdirektion, Telephon- und Telegraphenver-
waltung).

Abmachungen der bisherigen PTT-Betriebe mit Kantonen und Getnein-
den sowie anderen selbstindigen und unselbstindigen Verwaltungsein-
heiten des Bundes oder zwischen demn bisherigen Departement Telecom
und dem bisherigen Postdepartement, die ihrem Charakter nach Rechte
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nach Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b POG, bezichungsweise Artikel 21
Absatz 2 Buchstabe b TUG zum Gegenstand haben, gelten weiter und
werden vorbehililich einer anderslautenden Regelung wie obligatorische
Vereinbarungen des Privatrechts behandele.

Ubergang auf die Post
Bezeichnung der Grundstiicke, die auf die Post iibergehen

Das Eigentum an den Grundstiicken der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft (PTT-Betriebe), gemiiss Anhang 1, geht auf die Post iiber.

Benennung der beschriinkten dinglichen Rechte, die auf die
Post tibergehen

Die nachfolgenden beschriinkten dinglichen Rechie zu Gunsten der

Schweizerischen Eidgenossenschaft (PTT-Betriebe), welche bisher dem

Postbetrieb gedient haben unter Einschluss der vom Présidialdepartement

PTT tibernommenen Teile, gehen auf die Post iiber:

a.  Grundpfandrechte an Grundstiicken Dritter zur Sicherung von Dar-
lehen an Posthalter und Postautohalter, an Angestellte geméss Ver-
sorgungsverordnung der PTT-Betriebe und an Empfanger von PTT-
Kostenbeteiligungen zur Erstellung von Postlokalen und Postautoga-
ragen;

b. Dienstbarkeiten fiir Nutzungsflichen an Umgebungsplitzen wie na-
mentlich Parkplitze, Abstellflichen, Haltestellen und Wendeplitze;

c. Wegrechte zu Gunsten der bisherigen PTT-Betriebe, welche Grund-
stiicken der Post dienen;

d. unselbstindige Baurechte fiir Stollenbauten (Posttunnel) und Rohr-
postanlagen.

Benennung der obligatorischen Vereinbarungen, die auf die
Post iibergehen

Alle Rechte und Pflichten aus obligatorischen Vereinbarungen mit der
Schweizerischen Eidgenossenschaft (PTT-Betriebe), welche bisher dem
Postbetrieb gedient haben, unter Einschluss der vom Prisidialdeparte-
ment PTT iibernommenen Teile, gehen auf die Post iiber,
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Ubergang auf die Telekommunikationsunternehmung
des Bundes

Swisscom Immobilien AG (Swisscom Immeubles SA, Swisscom Im-
mobili SA, Swisscom Real Estate Ltd.)

Bezeichnung der Grundstiicke die auf die Swisscom Immobilien AG
iibergehen

Das Eigentum an den Grundstiicken der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft (PTT-Betriebe), gemiiss Anhang 2, geht auf die Swisscom Immo-
bilien AG iiber,

Benennung der beschriinkten dinglichen Rechte, die auf die
Swisscom Immobilien AG iibergehen

Die nachfolgenden beschriinkten dinglichen Rechte zu Gunsten der

Schweizerischen Eidgenossenschaft (PTT-Betricbe), welche bisher der

Telecom PTT gedient haben, unter Einschluss der vom Prisidialdeparte-

ment PTT iibernommenen Teile, gehen auf die Swisscom Immobilien

AG iiber:

a. Dienstbarkeiten fiir Nutzungsflichen an Umgebungsplitzen wie na-
mentlich Parkplitze, Abstellflichen und Wendeplitze zu Gunsten
der bisherigen Telecom PTT, welche Grundstiicken der Swisscom
Immobilien AG dienen;

b. Wegrechte zu Gunsten der bisherigen Telecom PTT, welche Grund-
stiicken der Swisscom Immobilien AG dienen.

Benennung der obligatorischen Vereinbarungen, die auf die
Swisscom Immobilien AG libergehen

Samtliche Rechte und Pflichten aus Miet- und Pachtvertriigen oder ande-
ren Gebrauchsiiberlassungsvertrigen fiir Biirordumlichkeiten, Lagerriu-
me, Park- und Abstellplitze mit der Schweizerischen Eidgenossenschaft
(PTT-Betriebe), in welchen bisher die Telecom PTT, unter Einschluss
der vom Prisidialdepartement PTT iibernommenen Teile, als Vermiete-

rin oder Mieterin aufgetreten ist, gehen auf die Swisscom Immabilien
AG liber.

Swisscom Immobilien Invest AG (Swisscom Immeubles Invest SA,
Swisscom Immobili Invest SA, Swisscom Real Estate Invest Ltd.)

Bezeichnung der Grundstiicke, die auf die Swisscom Immobilien
Invest AG iibergehen

Das Eigentum an den Grundstiicken der Schwelzerischen Eidgenossen-
schaft (PTT-Betriebe), gemiss Anhang 3, geht auf die Swisscom Immo-
bilien Invest AG iiber,

Benennung der beschrinkten dinglichen Rechte, die auf die
Swisscom Immobilien Invest AG iibergehen

Die nachfolgenden beschrinkten dinglichen Rechte zu Gunsten der
Schweizerischen Eidgenossenschaft (PTT-Betriebe), welche bisher der
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Telecom PTT gedient haben, unter Einschluss der vom Prisidialdepatte-
ment PTT iibernommenen Teile, gehen auf die Swisscom Immobilien
Invest AG liber:

a. Dienstbarkeiten fiir Nutzungsflichen an Umgebungsplitzen wie na-
mentlich Parkpldtze, Abstellflichen und Wendeplitze zu Gunsten
der bisherigen Telecom PTY, welche Grundstiicken der Swisscom
Immobilien Invest AG dienen.

b. Wegrechte zu Gunsten der bisherigen Telecom PTT, welche Grund-
stiicken der Swisscom Immobilien Invest AG dienen.

Swisscom Mobile Rechte AG (Swisscom Mobile Droits SA,
Swisscom Mobile Diritti SA, Swisscom Mobile Rights Ltd.)

Benennung der beschriinkten dinglichen Rechte, die auf die
Swisscom Mobile Rechte AG iibergehen

Die beschriinkten dinglichen Rechte zu Gunsten der Schweizerischen
Eidgenossenschaft (PTT-Betriebe) gemiss Anhang 4 gehen anf die
Swisscom Mobile Rechte AG iiber.

Benennung obligatorischer Vereinbarungen, die auf die Swisscom
Mobile Rechte AG iibergehen

Simtliche Rechte und Pflichten aus obligatorischen Leitungsbau- und
Benutzungsvereinbarungen zu Gunsten der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft (PTT-Betriebe), welche im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses
Beschlusses mehrheitlich dem Mobilfunknetzbetrieb dienen, unter Ein-
schluss der vom Prisidialdepartement PTT iibernommenen Teile, gehen
auf die Swisscom Mobile Rechte AG liber.

Benennung der beschrinkiéen dinglichen Rechte und obligatorischen
Vereinbarungen, die auf die Swisscom Network Services Rechte AG
{Swisscom Network Services Droits SA, Swisscom Network Services
Diritti SA, Swisscem Network Services Rights Ltd.,) iibergehen.

Alle iibrigen im Grundbuch zu Gunsten der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft (PTT-Betriebe) eingetragenen Leitungsbaurechte, Benutzungs-
rechte und Wegrechte sowie die Rechte und Pflichten aus obligatorischen
Leitungsbau- und Benutzungsvereinbarungen die bisher dem Fernmelde-
betrieb gedient haben, unter Einschiuss- der vom Présidialdepartement

PTT iibernommenen Teile, gehen auf die Swisscom Network Services
Rechte AG iiber.

Weitere Bestimmungen
Zeitpunkt des Ubergangs

Die Rechtsiibergiinge nach den Ziffern 2 und 3 erfolgen auf den Zeit-
punkt des Inkrafttretens des POG und des TUG per 1. Januar 1998,
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Pfandrechte

Die Schuldpflicht fiir allfillige auf den dbergegangenen Grundstiicken
lastende Pfandrechte wird nicht iibernommen. Ailfillige durch Pfand-
rechte sichergestellte Schulden werden vom Bund abgeldst und die
Pfandtitel gehen unbelehnt anf die neuven Eigentimer (Post bzw. Swiss-
com Immobilien AG bzw. Swisscom Immobilien Invest AG) tiber,

Ammeldung bei den Grundbuchimtern

Die Rechte an den Grundstiicken gehen ausserbuchlich, aufgrund der Be-
stimmungen des POG und des TUG, mit dem Inkrafttreten dieser Geset-
ze auf die neuen Rechtstriiger tiber. Die neuen Rechtstriger werden be-
auftragt und ermichtigt, die entsprechenden Anmeldungen bei den
Grundbuchdmtern vorzunehmen, Dieser Beschluss stellt den Rechts-
grundausweis zur Eintragung der neuen Rechtstriiger im Grundbuch nach
den Artikeln 656 Absatz 2 und 731 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches3
(ZGB) dar.

Diese Umschreibungen auf den Namen der Erwerber erfolgen steuer- und
gebiihrenfrei.
Publikation

Die Publikation dieses Bundesratsbeschlusses im Bundesblatt und im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, gilt als Publikation im Sinne von Ar-
tikel 970a ZGB.

Anphiinge und Einsichisrecht

Die Anhiinge 1-4 bilden integrierenden Bestandteil des Bundesratsbe-
schlusses und werden im Original bei der Bundeskanzlei aufbewahrt.
Diese Anhiinge kénnen im Rahmen von Artikel 970 ZGB, nach erfolg-
tem Grundbucheintrag bei den zustindigen Grundbuchimtern fiir alle
Grundstiicke im betreffenden Grundbuchkreis eingesehen werden,

Inkrafttreten
Dieser Beschluss tritt am 1. Yanuar 1998 in Kraft,

12. November 1997 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

9329

Der Bundespriisident: Koller
Der Bundeskanzler: Couchepin

3 SR2m10
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Anhinge:

Nr. 1:  Liste der Grundstiicke, die ab 1. Januar 1998 in das Eigentum der Post
iibergehen

Nr.2: Liste der Grundstiicke, die ab 1. Januar 1998 in das Eigentum der Swiss-
com Immobilien AG libergehen

Nr.3: Liste der Grundstiicke, die ab 1. Januar 1998 in das Eigentum der Swiss-
com Immobilien Invest AG iibergehen

Nr.4  Liste der beschrinkten dinglichen Rechte, die ab 1. Januar 1998 auf die

Swisscom Mobile Rechie AG iibergehen.

Die Anhiinge konnen gemiiss Ziffer 4.5 eingeschen werden.
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